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Rezoliuciné dalis

1. Leisdama pomazdnkové mdslo (tepamas sviestas) parduoti varto-

jant pavadinimg ,mdslo (sviestas), nors jame pieno riebaly yra
maziau kaip 80 %, o vandens ir sausosios medZiagos kiekiai
virsija atitinkamai 16 % ir 2%, Cekijos Respublika nejvykdé
isipareigojimy pagal 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamento
(EB)
Nr. 1234/2007, nustatancio bendrg Zemés iikio rinky organiza-
vimg ir konkrecias tam tikriems Zemés nikio produktams taikomas
nuostatas (Bendras bendro Zemés fikio rinky organizavimo regla-
mentas), 115 straipsnj, atsizvelgiant j Sio reglamento XV priedo I
punkto 2 dalies pirmg ir antrg pastraipas bei Sio priedo priedélio
A skyrigus 1 ir 4 punktus.

2. Cekijos Respublika padengia bylinéjimosi islaidas.

() OL C 80, 2011 3 12.

2012 m. spalio 18 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija)
sprendimas byloje Herbert Neuman, Andoni Galdeano del
Sel, Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui) pries José Manuel Baena Grupo, SA

(Sujungtos bylos C-101/11 P ir C-102/11 P) ()

(Apeliacinis skundas — Bendrijos dizainas — Reglamentas
(EB) Nr. 6/2002 — 6 straipsnis, 25 straipsnio 1 dalies b ir
e punktai ir 61 straipsnis — [registruotas Bendrijos dizainas,
kuriame vaizduojamas sédintis personaZas — Ankstesnis vaiz-
dinis Bendrijos prekiy Zenklas — Skirtingas bendras jspiidis
— Dizainerio laisvés mastas — Informuotas vartotojas —
Teisminés kontrolés apimtis — Motyvavimo stoka)

(2012/C 379/11)

Proceso kalba: ispany

Salys
Apeliantai: Herbert Neuman, Andoni Galdeano del Sel, atstovau-
jami abogada S. Miguez Pereira, Vidaus rinkos derinimo tarnyba

(prekiy zZenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT), atstovau-
jama J. Crespo Carrillo ir A. Folliard-Monguiral

Kita proceso Salis: José Manuel Baena Grupo, atstovaujama abogado
A. Canela Giménez,

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2010 m. gruodzio 16 d. Bendrojo
Teismo (septintoji kolegija) sprendimo Baena Grupo pries VRDT
— Neuman ir Galdeano del Sel (Sédintis personazas) (T-513/09),
kuriuo Bendrasis Teismas panaikino 2009 m. spalio 14 d.
Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy zenklams ir pramoni-
niam dizainui) (VRDT) treciosios apeliacinés tarybos sprendima
(byla R 1323/2008-3)

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinius skundus.

2. H. Neuman ir A. Galdeano del Sel padengia savo ir Jos¢ Manuel
Baena Grupo, SA nurodytas apeliacinégje byloje C-101/11 P
patirtas bylinéjimosi islaidas.

3. Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam
dizainui) (VRDT) padengia savo ir José¢ Manuel Baena Grupo, SA
nurodytas apeliacinéje byloje C-102/11 P patirtas bylinéjimosi
islaidas.

() OL C 130, 2011 4 30.

2012 m. spalio 18 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)

sprendimas byloje (Court of Appeal (England & Wales) (Civil

Division) (Jungtiné Karalysté) praSymas priimti prejudicinj

sprendimg) Football Dataco Ltd, Scottish Premier League Ltd,

Scottish Football League, PA Sport UK Ltd prieS Sportradar
GmbH, Sportradar AG

(Byla C-173/11) (1)

(Direktyva 96/9/EB — Duomeny baziy teisiné apsauga —

7 straipsnis — Sui generis teisé — Duomeny apie vykstancias

futbolo Zempionato rungtynes bazé — ,Panaudojimo*
sqvoka — Panaudojimo vietos nustatymas)

(2012/C 379/12)

Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)

Salys pagrindinéje byloje

leskovés: Football Dataco Ltd, Scottish Premier League Ltd, Scottish
Football League, PA Sport UK Ltd

Atsakovés: Sportradar GmbH, Sportradar AG

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Court of Appeal
(England & Wales) (Civil Division) — 1996 m. kovo 11 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 96/9/EB dél
duomeny baziy teisinés apsaugos (OL L 77, p. 20, 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 15 t., p. 459), ypac jos 7
straipsnio, aiSkinimas — Duomeny bazés kiréjo teisé neleisti
i$gauti ir (arba) panaudoti bazés turinio dalies — ,Perkélimo
(iSgavimo)“ ir ,panaudojimo“ sgvokos (direktyvos 7 straipsnio
2 dalis) — Duomeny bazé, kurioje yra informacija apie vyks-
tancias futbolo varzybas (,Football Live®)
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Rezoliuciné dalis

1996 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
96/9/EB dél duomeny baziy teisinés apsaugos 7 straipsnio 1 dalis
turi buti aiskinama taip, kad asmens vykdomas duomeny, kuriuos pries
tai jis parsisiunté is sui generis teisinés apsaugos objektu pagal tg pacig
direktyvg esancios duomeny bazés, persiuntimas naudojant valstybéje
naréje A esancig interneto tarnybing stotj, j Rito asmens, esancio vals-
tybéje naréje B, kompiuterj Siam paprasius, tam, kad juos biity galima
saugoti Sio kompiuterio atmintyje ir atvaizduoti ekrane, yra minéty
duomeny ,perkélimas“ arba ,panaudojimas, kurj jvykdé duomenis
persiuntgs asmuo. Sis veiksmas laikytinas jvykusiu valstybéje naréje
B, jei yra jrodymy, leidZianciy daryti isvadg, kad jis atspindi jo vykdy-
tojo ketinimg priskirti Sioje valstybéje naréje esancius visuomenés narius
prie savo tikslinés auditorijos, o tai turi nustatyti nacionalinis teismas.

() OL C 194, 2011 7 2.

2012 m. spalio 18 d. Teisingumo Teismo (septintoji
kolegija) sprendimas byloje (Févdrosi Itélétdbla (Vengrija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Eszak-dundntiili
Kornyezetvédelmi és  Viziigyi Igazgatosdg  (Edukovizig),
Hochtief Construction AG Magyarorszdgi Ficktelepe, buvusi
— Hochtief Solutions AG Magyarorszdgi Fioktelepe pries
Kozbeszerzések Tandcsa Kozbeszerzési Déontébizottsdg

(Byla C-218/11) (!

(Direktyva 2004/18/EB — Viesojo darby, prekiy ir paslaugy
pirkimo sutartys — 44 straipsnio 2 dalis, 47 straipsnio 1
dalies b punktas ir 2 bei 5 dalys — Ekonominis ir finansinis
kandidaty ar dalyviy pajégumas — Minimalus pajégumo
reikalavimas, nustatytas remiantis tik vienais balanso duome-
nimis — Apskaitos duomenys, kuriems gali daryti jtakq
skirtingi metines bendroviy ataskaitas reglamentuojantys
nacionalinés teisés aktai)

(2012/C 379/13)
Proceso kalba: vengry

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Févdrosi Ttélétdbla

Salys pagrindinéje byloje

leskovés: Eszak-dundntili Kornyezetvédelmi és Viziigyi Igazgatdsdg
(Edukovizig), Hochtief Solutions AG Magyarorszdgi Fidktelepe, anks-
Ciau — Hochtief Construction AG Magyarorszdgi Fidktelepe

Atsakové: Kozbeszerzések Tandcsa Kozbeszerzési Dontdbizottsdg

Dalyvaujant: Vegyépszer Epit6 és Szereld Zrt, MAVEPCELL Kft

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Févdrosi Itélotdbla —
2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2004/18/EB dél vieSojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo
sutar¢iy sudarymo tvarkos derinimo (OL L 134, p. 114;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk, 7 t, p. 132)
44 straipsnio 2 dalies, 47 straipsnio 1 dalies b punkto ir 47
straipsnio 3 ir 5 daliy aiskinimas — Ekonominio ir finansinio
konkurso dalyviy pajégumo vertinimas remiantis tik vienais
balanso duomenimis, kurio turinys valstybése narése skiriasi
del skirtingy finansing atskaitomybe reglamentuojanciy naciona-
linés teisés akty — Vienodo pozidrio j konkurso dalyvius
principas.

Rezoliuciné dalis

1. 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2004/18/EB dél vieSojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo
sutarciy sudarymo tvarkos derinimo 44 straipsnio 2 dalj ir 47
straipsnio 1 dalies b punktg reikia aiskinti taip, kad perkancioji
organizacija turi teisg nustatyti minimaly ekonominio ir finansinio
pajégumo  reikalavimg, vertinamg pagal konkrecig  balanso
duomeny grupe ar kelias jy grupes, jeigu Sie duomenys objektyviai
pateikia informacijg apie tokj tikio subjekto pajégumg, ir Sis reika-
lavimas atitinka konkrecios sutarties mastg, t. y. yra objektyvus
rodiklis, patvirtinantis, kad egzistuoja ekonominis ir finansinis
pagrindas, kurio pakanka Siai sutarciai tinkamai jvykdyti, taciau
jis nevirsija to, kas protingai batina Siam tikslui pasiekti. Gali-
mybés nustatyti minimaly ekonominio ir finansinio pajégumo
reikalavimg i$ principo negalima atmesti vien dél to, kad Sis
reikalavimas susijes su balanso duomenimis, kurie gali skirtis atsi-
Zvelgiant | atskiry valstybiy nariy teisés aktus.

2. Direktyvos 2004/18 47 straipsnj reikia aiskinti taip, kad tuo
atveju, kai iikio subjektas negali atitikti minimalaus ekonominio
ir finansinio pajégumo reikalavimo, pagal kurj kandidaty ar
dalyviy balansas neturi buti neigiamas daugiau kaip vieng kartg
per paskutinius trejus pasibaigusius finansinius metus, nes jj saisto
sutartis, pagal kurig Sis Gikio subjektas reguliariai perduoda savo
pelng patronuojanciajai bendrovei, jis, norédamas atitikti § mini-
maly pajégumo reikalavimg, turi tik vieng galimybe — remtis kito
subjekto pajégumais pagal minéto straipsnio 2 dalj. Siuo atzvilgiu
neturi reikSmeés aplinkybé, kad minéto fikio subjekto jsisteigimo
valstybés narés ir perkanciosios organizacijos jsisteigimo valstybés
narés teisés aktai skiriasi, nes pagal pirmosios valstybés narés teisés
aktus tokiai sutarciai netaikomi apribojimai, o pagal antrosios —
tokia sutartis galima tik tuo atveju, jeigu perdavus pelng balansas
netampa neigiamas.

() OL C 232, 2011 8 6.
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